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KOPEJA NOSTAJA (EK) Nr. 22/2008,

ko Padome piepémusi 2008. gada 23. jiinija

noliika pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes ... Direktivu 2008|.../EK par lidostas maksam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 254 EJ02)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
80. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

1)

Lidostu galvenais uzdevums un komercdarbiba ir nodro-
§inat pakalpojumus gaisa kugiem no to nolaianas lidz
pacel$anas bridim, ka arT pasazieru un kravu apkalpo-
Sanu, lai gaisa parvadataji varétu sniegt gaisa parvada-
jumu pakalpojumus. Tadé] lidostas piedava aprikojumu
un pakalpojumus, kuri ir saistiti ar gaisa kugu darbibu,
pasazieru apkalpoSanu un kravu apstradi un kuru
izmaksas pamatd sedz no lidostas maksam. Lidostas
administracijam, kas nodrosina aprikojumu un pakalpo-
jumus, par kuriem tiek noteiktas lidostas maksas, bitu
jacensas darboties rentabli.

Ir jaizveido kopgja regulgjuma sistéma attieciba uz
lidostas maksu pamatiezimém un maksu noteikSanas
veidu, jo, $adam regulégjumam iztriikstot, pamatprasibas
attiecibas starp lidostas administraciju un lidostas lietota-
jiem var netikt izpilditas. Sada regulégjuma sistéma nedik-
stétu skart dalibvalsts iesp&ju noteikt, kada mera var pemt
véra iepémumus no lidostas komercdarbibas, lai noteiktu
lidostas maksas.

Si direktiva biitu japieméro tam lidostim Kopiena, kuru
lielums parsniedz minimalo, jo attieciba uz mazu lidostu
vadibu un finansgjumu nav nepiecieSams piemérot
Kopienas regulgjumu, un lidostai ar lielako pasazieru
skaitu katra dalibvalsti.

() OVC10,15.1.2008., 35. Ipp.

() OVC305,15.12.2007., 11.1pp.

(’) Eiropas Parlamenta 2008. gada 15. janvara atzinums (Oficialaja Véstnesi
vél nav publicéts), Padomes 2008. gada 23. jinija Kopéja nostaja un ...
Eiropas Parlamenta nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

)

Lai veicinatu teritorialo kohéziju, dalibvalstim batu jadod
iespgja piemeérot vienotu maksu sistému, kas aptvertu
lidostu tiklu. Ekonomiskajiem parvedumiem no vienas
lidostas uz citu $ados tiklos biitu jaatbilst Kopienas tiesibu
aktiem.

Transporta plismu sadalijuma dé| dalibvalstim biitu jabat
iespgjai atlaut lidostas administracijai lidostam, kas sniedz
pakalpojumus viena un taja pasa pilséta vai konurbacija,
piemérot vienadas lidostas maksas. Ekonomiskajiem
parvedumiem no vienas $adas lidostas uz citu baitu jaat-
bilst attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem.

Stimuli, lai saktu jaunus marsrutus, kas sekmétu, inter alia,
neizdevigaka stavokli esosu vai attalaku regionu attistibu,
japieskir tikai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.

Maksu iekaséSana par aeronavigacijas pakalpojumu un
lidlauka pakalpojumu sniegSanu ir jau izskatita attiecigi
Komisijas Regula (EK) Nr. 1794/2006 (2006. gada
6. decembris), ar ko nosaka kop@ju tarifikacijas sistému
aeronavigacijas pakalpojumiem (*) un Padomes Direktiva
96/67[EK (1996. gada 15. oktobris) par pieeju lidlauka
sniegto  pakalpojumu tirgum Kopienas lidostas (°).
Maksas, ko uzliek par palidzibas finanséSanu invalidiem
un personam ar ierobeZotam parvietosanas spéjam,
regulé ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2006 (2006. gada 5. jalijs) par invalidu un
personu ar ierobeZotdim parvieto$anas spéjam tiesibam,
ceojot ar gaisa transportu (°).

Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas padome
(ICAO padome) 2004. gada pienéma lidostas maksu poli-
tiku, kas, inter alia, ietvéra ari principus attieciba uz to
saikni ar izmaksam, nediskriminaciju un lidostu ekono-
miska reguléjuma neatkarigu mehanismu.

ICAO padome ir paudusi uzskatu, ka lidostas maksa ir
maksajums, kas ipasi ir paredzéts un tiek piemérots, lai
segtu izdevumus, kas rodas, nodrosinot aprikojumu un
pakalpojumus civilajai aviacijai, savukart nodoklis ir
maksajums, kas paredzéts, lai vairotu valsts valdibu vai
vietgjo pasvaldibu ienémumus, un tos parasti nenovirza
civilajai aviacijai kopuma vai saistiba ar konkrétam
izmaksam.

() OVL341,7.12.2006., 3. pp.

() OVL272,25.10.1996., 36.Ipp.
() OVL204,26.7.2006., 1. Ipp.
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(10) Lidostas maksam biatu jabat nediskrimingjosam. Bitu stis, jo to limeni lidostas maksu sistému nevar vienoti

(1m)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

janosaka obligata regularu konsultaciju procediira starp
lidostas administraciju un lidostas lietotajiem, paredzot
iesp&ju jebkurai no pusém vérsties pie neatkarigas uzrau-
dzibas iestades, ja lidostas lietotdji apstrid kadu lémumu
par lidostas maksam vai maksu sistémas izmainam.

Lai nodro$indtu lémumu objektivitati un $is direktivas
pareizu un efektivu piemérosanu, katra dalibvalsti bitu
jaizveido neatkariga uzraudzibas iestade. Sis iestades
rficiba bitu jabiit visiem nepiecieSamajiem personla,
specidlu zinasanu un finansu resursiem savu uzdevumu
veikSanai.

Lidostu lietotajiem ir batiski regulari sapemt informaciju
no lidostas administracijas par to, ki un uz kada pamata
tiek apréekinatas lidostas maksas. Sada parredzamiba
sniegtu gaisa parvadatajiem ieskatu lidostas izmaksas un
prieksstatu par lidostas investiciju produktivitati. Lai
lidostas administracija varétu atbilstigi novértét turpmaku
ieguldijumu vajadzibu, lidostas lietotajiem batu laikus
jasniedz lidostas administracijai informacija par visam
savas darbibas prognozém, attistibas projektiem un
ipasam prasibam un ierosinajumiem.

Lidostu administracijam batu jainformé lidostu lietotaji
par lielakajiem infrastruktiiras projektiem, jo tie batiski
ietekmé lidostas maksu sistému vai lielumu. Sada infor-
macija biitu jasniedz, lai bitu iespgjama infrastruktiiras
izmaksu parraudziba un lai attiecigaja lidosta nodrosinatu
piemérotu un rentablu aprikojumu.

Lidostu administracijam bitu jadod iespéja piemérot
tadas lidostas maksas, kas atbilst infrastruktiirai un/vai
sniegto pakalpojumu limenim, jo gaisa parvadataju liku-
migas interesés ir pieprasit no lidostas administracijas
tadus pakalpojumus, kas ir atbilstigi cenas un kvalitates
attiecibai. Tomer diferencétai infrastruktirai vai pakalpo-
jumiem bez diskriminacijas jabut pieejamiem visiem
parvadatajiem, kas tos velas izmantot. Ja pieprasijums
parsniedz piedavajumu, piekluve bitu janosaka péc
objektiviem un nediskrimingjosiem kritérijiem, kurus
izstrada lidostas administracija. Jebkadai lidostas maksu
diferenciacijai jabiit parredzamai, objektivai un pamatotai
ar skaidriem kritérijiem.

Lidostas lietotajiem un lidostas administracijai batu jabiit
iespgjai noslegt ligumu par pakalpojumu apjomu, nemot
véra sniegto pakalpojumu kvalitates atbilstibu lidostas
maksam. Sarunas par sniegto pakalpojumu kvalitates
atbilstibu lidostas maksam varétu risinat ka dalu no
konsultésanas procesa.

Sai direktivai nevajadzétu skart Ligumu, jo ipasi ta
81. un 89. pantu.

Nemot véra to, ka $is direktivas merki, proti, noteikt
kopéjus principus lidostas maksu iekasé$anai Kopienas
lidostas, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibval-

ieviest visa Kopiena, un to, ka minétas ricibas méroga vai
iedarbibas dé| Sos mérkus var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas
ir vajadzigi $a meérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets

1. Si direktiva nosaka kopéjus principus lidostas maksu ieka-
séSanai Kopienas lidostas.

2. So direktivu pieméro visam lidostam, kuras atrodas terito-
1ija, uz ko attiecas Ligums, un kuras ir atvértas komercialai satik-
smei un kuru gada apgrozijums parsniedz 5 miljonus pasaZieru,
ka ari uz lidostu ar lielako pasazieru skaitu katra dalibvalsti.

3. Dalibvalstis publicé sarakstu, kura ieklayj tas lidostas sava
teritorija, kuram pieméro o direktivu. Minéto sarakstu pamato
ar Komisijas (EUROSTAT) datiem un ik gadu atjaunina.

4. So direktivu nepieméro maksajumiem, kurus ickasé ka atli-
dzibu par aeronavigacijas pakalpojumiem cela un terminalos
saskana ar Regulu (EK) Nr. 17942006, vai maksajumiem, kurus
iekasé ka atlidzibu par lidlauka pakalpojumiem, kas minéti pieli-
kuma Direktivai 96/67[EK, vai maksajumiem, kurus iekase, lai
finansétu palidzibu pasazieriem invalidiem un pasaZieriem ar
ierobezotam  parvieto$anas sp&am saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2006.

5. Si direktiva neskar katras dalibvalsts tiesibas piemérot
papildu reglamentéjosus pasakumus, kuri atbilst $ai direktivai
vai citiem atbilstigiem Kopienas tiesibu aktiem, attieciba uz
jebkuru lidostas administraciju, kura atrodas attiecigas dalibvalsts
teritorija. Tie var bt ekonomiskas parraudzibas pasakumi,
pieméram, maksu sistému un/vai maksu lieluma apstiprinasana,
tostarp maksu iekaséSanas metodes, kas balstas uz stimulgjosiem
noteikumiem, vai maksimalo cenu regul&ums.

2. pants
Definicijas
Saja direktiva:

1) “lidosta” ir jebkura zemes platiba, kas ir ipasi ierikota, lai
nodroginatu gaisa kugu nolaiSanos, pacelsanos un manevre-
Sanu, tostarp paligiekartas, kas ir saistitas ar minétajam
darbibam atbilstigi gaisa satiksmes un pakalpojumu
prasibam, tai skaitd iekartas, kas nepiecieSamas komerciilo
gaisa parvadajumu pakalpojumu veik3anai;



C 254 E/20

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.10.2008.

2) “lidostas administracija” ir iestade, kuras mérkis — attieciga
gadijuma apvienojuma ar citiem pasakumiem vai bez tiem
— saskana ar valsts tiesibu aktiem, noteikumiem vai ligu-
miem ir lidostas vai lidostu tikla infrastrukttiras administre-
$ana un vadiba un attiecigas lidostas vai lidostu tikla dazado
operatoru darbibas koordinéSana un kontrole;

)
~

“lidostas lietotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
atbild par pasazieru, pasta un/vai kravu gaisa parvadajumiem
uz attiecigo lidostu vai no tas;

=

“lidostas maksa” ir maksajums, ko iekasé par labu lidostas
administracijai un ko maksa lidostas lietotaji par tada apriko-
juma un tadu pakalpojumu izmantojumu, kurus nodrosina
vienigi lidostas administracija un kuri ir saistiti ar gaisa kuga
nolaiSanos, pacel§anos, apgaismojumu un novieto$anu, ka ari
ar pasazieru un kravu apkalposanu;

V1
~

“lidostu tikls” ir lidostu grupa, kuru dalibvalsts ir pienacigi
noziméjusi un kuru parvalda viena lidostas administracija.

3. pants
Nediskriminacijas princips

Dalibvalstis nodrosina, ka lidostas maksas nav diskrimingjosas
pret lidostas lietotajiem saskana ar Kopienas tiesibu aktiem. Tas
neizslédz iespéju sabiedribas un vispargjas interesés lidostas
maksas pielagot, tostarp saistiba ar vides jautdjumiem. Sadai
pielagosanai izmantotie kritériji ir atbilstigi, objektivi un
parredzami.

4. pants
Lidostu tikls

1. Dalibvalstis lidostu tikla administracijai var laut izveidot
kopigu un parredzamu lidostas maksu iekaséSanas sistému, kas
aptver lidostu tiklu.

2. Dalibvalstis var laut lidostu administracijai lidostam, kas
sniedz pakalpojumus viena un taja pasa pilséta vai konurbacija,
piemerot vienadas lidostas maksas visam attiecigajam lidostam,
ar nosacijumu, ka katra no $im lidostam pilniba ievéro 6. panta
noteiktas parredzamibas prasibas.

5. pants
Konsultacijas un tiesiska aizsardziba

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka katra lidosta tiek noteikta obli-
gata regularu konsultaciju procedira starp lidostas administra-
ciju un lidostas lietotajiem vai to parstavjiem vai asociacijam par
lidostas maksu sistémas darbibu un lidostas maksu lielumu, ka
arl atbilstiga gadijuma konsultacijam par sniegto pakalpojumu
kvalitati. Sadas konsultacijas notiek ne retak ka vienu reizi gada,
ja vien ieprieksgjas konsultéSanas laika par to nav panakta cita
vienoSanas. Ja pastav lidostas parvaldibas iestades un lidostu
lietotaju daudzgadu vienosanas, tad konsultacijas notiek ta, ka to

paredz §i vienoSanas. Dalibvalstim ir tiesibas prasit biezakas
konsultacijas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka izmainas sistéma vai lidostas
maksu lieluma péc iespéjas tiek veiktas, vienojoties lidostas
administracijai un lidostas lietotajiem. Saja noliika lidostas admi-
nistracija iesniedz lidostas lietotajiem jebkuru priekslikumu par
izmainam sisttma vai lidostas maksu lieluma ne vélak ka
Cetrus meénesus pirms to staSanas speka, noradot ari ierosinato
izmainu iemeslus, ja vien nepastav kadi arkartéji apstakli, kuri
japamato lidostas lietotajiem, tada gadjjuma Sis laika posms nav
mazaks par diviem ménesiem. Lidostas administracija apspriezas
ar lidostas lietotajiem par ierosinatajam izmainam un pirms
lémuma piegemsanas nem veéra vinu viedokli. Lidostas adminis-
tracija laikus publicé savu lémumu vai ieteikumu pirms ta
stasanas spéka. Lidostas administracija pamato savu lémumu
attieciba uz lidostas lietotaju viedokli, ja par ierosinatajam
izmainam netiek panakta vienoSanas starp lidostas administra-
ciju un lidostas lietotajiem.

3. Dalibvalstis nodroina, ka domstarpibu gadijuma saistiba
ar lémumu par lidostas maksam, ko pienémusi lidostas adminis-
tracija, katra no pusém, ka noteikts 10. panta, var liigt neatka-
rigas uzraudzibas iestades iejaukSanos, kura izskata sistémas vai
lidostas maksu lieluma izmainu pamatojumu.

4. Ja lidostas maksu sistémas vai lieluma izmainas, kuras
nolémusi veikt lidostas administracija, izskata neatkariga uzrau-
dzibas iestade, tas nepiemeéro lidz bridim, kameér §1 uzraudzibas
iestade nav izskatjusi attiecigo lietu. Neatkariga uzraudzibas
iestade var pienemt pagaidu lémumu attieciba uz lidostas maksu
izmainu stasanos spéka.

5. Dalibvalsts var nolemt nepiemérot 3. un 4. punktu attie-
ciba uz lidostas maksu sistému vai lieluma izmainam tajas
lidostas, kuras ir izveidota procediira, ar kuru nodro$ina ekono-
misko parraudzibu. Ekonomiskas parraudzibas pasakumi var
bat tadi pasi, kas minéti 1. panta 5. punkta. Ja Sie pasakumi
ietver lidostas maksu lieluma apstiprinasanu, tos apstiprina ta
pati iestade, kura ir izraudzita vai izveidota par neatkarigo
uzraudzibas iestadi $is direktivas noltka.

6. pants

Parredzamiba

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka lidostas administracija katru
reizi, kad paredzétas 5. panta 1. punkta minétas konsultacijas,
katram lidostas lietotajam vai lidostas lietotaju parstavjiem vai
asociacijam sniedz informaciju par komponentiem, pamatojoties
uz kuriem tiek noteikta visu to maksu sistéma vai lielums, ko
katra lidosta iekasé lidostas administracija. Saja informacija
ieklauj vismaz:

a) par iekasétajam lidostas maksam nodrosinato dazado pakal-
pojumu un infrastruktiiras sarakstu;
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b) lidostas maksu noteiksanai izmantoto metodiku;

¢) kopgjo izmaksu struktiru aprikojumam un pakalpojumiem,
uz ko attiecas lidostas maksas;

d) no dazadam maksam giitos ienakumus un pakalpojumu, uz
ko tas attiecas, kopégjas izmaksas;

e) prognozes par situaciju lidosta ar maksam, satiksmes palieli-
nasanos un ieguldijumu priekslikumiem;

f) lidostas infrastruktiiras un aprikojuma faktisko izmantojumu
konkreta laikposma.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka lidostas lietotaji pirms katras
konsultacijas iesniedz lidostas administracijai informaciju, ka tas
paredzéts 5. panta 1. punkta, jo Ipasi par:

a) satiksmes prognozem;

b) gaisa kugu flotes sastava un paredz&tds izmantoSanas
prognozem;

c) attistibas projektiem attiecigaja lidosta;
d) prasibam attiecigaja lidosta.

3. Saskana ar valsts tiesibu aktiem, atbilstigi $im pantam
sniegta informacija uzskatama par konfidencialu vai ekonomiski
aizsargajamu, un ar to attiecigi rikojas. Attieciba uz lidostu
administracijam, kuru akcijas koté birza, ievéro attiecigos birzas
noteikumus.

7. pants
Jauna infrastruktiira

Dalibvalstis nodrosina, ka pirms jaunu infrastruktiiras projektu
planu pabeigsanas lidostas administracija apspriezas ar lidostas
lietotajiem.

8. pants
Kvalitates standarti

1. Lai nodro$inatu vienmérigu un efektivu lidostas darbibu,
dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai lidostas administracija
un lidostas lietotaju parstavji vai asociacijas var risinat sarunas
nolitka noslégt pakalpojumu ligumu par lidosta sniegto pakalpo-
jumu kvalitati. Sis sarunas par pakalpojumu kvalitati var noritét
ka dala no 5. panta 1. punkta minétajam konsultacijam.

2. Jebkura $ada pakalpojumu liguma lidostas administracija
nosaka sniedzamo pakalpojumu kopumu, nemot véra faktisko
lidostas maksu sistému vai lielumu un to pakalpojumu kopumu,
kadu lidostu lietotajiem ir tiesibas sanemt par samaksatajam
lidostas maksam.

9. pants
Pielagoti pakalpojumi

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai lidostas admi-
nistracijai Jautu dazadot konkrétu lidostas pakalpojumu, termi-
nalu vai termindlu daju kvalitati un apjomu nolika sniegt ipasi
pielagotus pakalpojumus vai Ipasi atvélét terminali vai terminala
dalu. Lidostas maksu sistému vai lielumu var diferencét atbilstigi
$adu pakalpojumu kvalitatei un apjomam, ka ari to izmaksam
vai citam objektivam pamatojumam. Lidostas administracijas
patur tiesibas noteikt jebkadas $adas diferencétas lidostas
maksas.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai jebkuram
lidostas lietotajam, kas vélas izmantot ipasi pielagotus pakalpo-
jumus vai Ipasi atvélétu terminali vai terminala dalu, ir piekluve
sadiem pakalpojumiem un terminalim vai terminala dalai.

Ja piekluvi ipasi pielagotiem pakalpojumiem un/vai ipasi atvé-
létam terminalim vai terminala dalai vélas vairak lidostas lieto-
taju, neka ir iesp&ams nodro$inat jaudas ierobezojumu dél,
piekluvi nosaka uz atbilstigu, objektivu, parredzamu un nedi-
skrimingjosu kritériju pamata. Sos kritérijus nosaka lidostas
administracija, un dalibvalstis var pieprasit, lai tos apstiprinatu
neatkariga uzraudzibas iestade.

10. pants
Neatkariga uzraudzibas iestade

1. Dalibvalstis iece] vai izveido neatkarigu iestadi ka valsts
neatkarigu uzraudzibas iestadi, lai nodro$inatu to pasakumu
pareizu pieméroSanu, kas paredzéti atbilstigi Sai direktivai, un
uznemtos vismaz 5. pantd noteiktos uzdevumus. Si iestade var
bat ta pati iestade, kurai dalibvalsts uztic piemérot papildu regla-
mentéjoSos pasakumus, kas minéti 1. panta 5. punkta, tostarp
maksu sistémas un/vai lidostas maksu lieluma apstiprinasanu, ja
ta atbilst $a panta 2. punkta minétajam prasibam.

2. Dalibvalstis garanté neatkarigas uzraudzibas iestades neat-
karibu, nodrosinot, ka ta ir juridiski noskirta un funkcionali
neatkariga no jebkuras lidostas administracijas un jebkura gaisa
parvadataja. Dalibvalstis, kuras saglaba IpaSumtiesibas uz
lidostam, lidostas administracijam vai gaisa parvadatajiem vai
saglaba kontroli par tiem, nodrosina, ka funkcijas saistiba ar $im
ipaSumtiesibam vai kontroli nepieskir neatkarigajai uzraudzibas
iestadei. Dalibvalstis nodro$ina, ka neatkariga uzraudzibas
iestade isteno savas pilnvaras objektivi un parredzami.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai neatkarigas uzraudzibas
iestades nosaukumu un adresi, tai uzticétos uzdevumus un
pienakumus un veiktos pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu
2. punktam.

4. Dalibvalstis var izveidot neatkarigas uzraudzibas iestades
finansé$anas mehanismu, kas var ietvert maksu iekasésanu no
lidostas lietotajiem vai lidostas administracijam.
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5. Neskarot 5. panta 5. punktu, dalibvalstis nodrosina vaja-
dzigos pasakumus, kas attiecas uz sistému vai lidostas maksu
lielumu, tostarp pakalpojumu kvalitati, lai neatkariga uzrau-
dzibas iestade saistiba ar domstarpibam, kas minétas 5. panta
3. punkta, varétu:

a) izveidot procediiru lidostas administracijas un lidostas lieto-
taju domstarpibu risinasanai,

b) noteikt nosacjjumus, saskana ar kuriem $is domstarpibas var
izskatit neatkariga uzraudzibas iestade. Ta var, jo Iipasi,
noraidit siidzibas, kas nav atbilstigi pamatotas vai adekvati
dokumentétas,

¢) noteikt kritérijus, ar kuru palidzibu domstarpibas izvértes, lai
tas risinatu.

Sis procediiras, nosacijumi un kritériji ir nediskrimingjosi, parre-

dzami un objektivi.

6.  Veicot 5. pantd izklastito sistémas vai lidostas maksu
izmainu pamatojuma izpéti, neatkarigajai uzraudzibas iestadei ir
piecjama vajadziga informacija no iesaistitajam pusém un tai ir
jakonsultéjas ar §im pusém, lai ta pienemtu lémumu. Ta piepem
lémumu péc iespgjas drizak un ne velak ka sesu ménesu laika
péc sadzibas sapemsanas. Neatkarigas uzraudzibas iestades
lémumi ir saistosi, bet tos var parskatit parlamenta vai tiesa
atbilstigi dalibvalsts procedtiram.

7.  Neatkariga uzraudzibas iestade par savu darbibu publice
gada parskatu.
11. pants
Zigojumi un parskatiSana
1.  Komisija lidz ... (¥) iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par $is direktivas piemérosanu, novertéjot

gitos panakumus direktivas mérka sasniegSana, ka ari, ja vaja-
dzigs, jebkuru attiecigu priekslikumu.

(*) Cetri gadi péc §is direktivas speka stasanas dienas.

2. Dalibvalstis un Komisija sadarbojas, piemérojot 3o direk-
tivu, jo ipasi attieciba uz informacijas apkopoSanu 1. punkta
minétajam zinojumam.

12. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis lidz ... (**) stajas spéka normativie akti un
administrativie noteikumi, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direk-
tivas prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu, vai arf $adu atsauci pievieno to oficialai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka kartibu, kada izdaramas sadas atsauces.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai to tiesibu aktu, kurus tas
pienem joma, uz kuru attiecas §i direktiva, galvenos noteikumus.
13. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka nakamaja diend péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
14. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

(**) 36 meénesi péc §s direktivas spéka staganas dienas.
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PADOMES PASKAIDROJUMA RAKSTS
I. IEVADS

1. Komisija 2007. gada 29. janvarl nosutija Padomei minéto priekslikumu. Priekslikums pamatots uz EK
liguma 80. panta 2. punktu.

2. Transporta, telekomunikaciju un energétikas padome 2007. gada 29. un 30. novembra sanaksmé
panaca visparéju pieeju par priekslikumu.

3. Eiropas Parlaments (referents Ulrich Stockmann kungs (PSE-DE)) 2008. gada 15. janvari balsoja par
priekslikumu pirmaja lasijuma. EP atzinuma ir 45 grozijumi.

¢ =

4. Transporta, telekomunikaciju un energétikas padome 2008. gada 7. aprili panaca politisku vienoganos
par priekslikumu, pienemot vairakus no EP pirmaja lasijuma ierosinatajiem 45 grozijumiem
(dok. 8017/08). No tas izrietoSo kopéjo nostaju Padomei paredzéts pienemt 2008. gada 23. junija.

1. MERKIS

lerosinatas direktivas merkis ir noteikt kop&jus principus lidostas maksu iekaséSanai Kopienas lidostas.
Ar to paredz precizét attiecibas starp lidostu operatoriem un lidostu lietotajiem, pieprasot parskatamibu,
konsultéanos ar lietotajiem un nediskriminacijas principa ievérosanu, aprékinot no lietotajiem iekasé-
jamas maksas apjomu. Turklat direktivas mérkis ir dalibvalstis izveidot spécigas, neatkarigas iestades, kas
iz8kirtu un risinatu domstarpibas, lai tam rastu atru risindjumu.

1. KOPEJAS NOSTAJAS ANALIZE
1. Vispariga informacija

Eiropas Parlaments (EP) 2008. gada 15. janvara plenarsédé pienéma 45 grozijumus Komisijas prieksli-
kuma. Izmainas Komisijas priekslikuma ir atspogulotas Padomes kopéa nostaja (sk. zemak
2. a punkta), kura ietverti daudzi ierosinatie grozijumi, kas parnemti

— vai nu vards varda (EP grozijumi Nr. 8, 10, 11, 45) vai
— péc bitibas, izmantojot lidzigu formul&umu (EP grozijumi Nr. 1, 2, 3, 15, 23, 28, 29).
Tomér ievérojams skaits grozijumu nav atspoguloti kopé&ja nostaja, jo Padome uzskatija —

1. vai nu tie bija lieki, jo $os jautajumus jau regulé citi instrumenti, kas pienemti péc tam, kad EP bija
pienémis atzinumu; vai ari

2. tie nemti véra citur teksta, jo kop€ja nostaja ir mainits Komisijas sakotngjais priekslikums.
2. Konkreti jautajumi
a) Galvenas izmainas Komisijas priekslikuma
Pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, Padome ieviesa vairakas izmainas, kuras varétu rezumét
sadi:
— lerosinatas direktivas darbibas joma, 1. pants
Komisija sakuma ierosinaja ieklaut darbibas joma visas lidostas, kas apkalpo vairak ka
1 miljonu pasazieru gada. Padome vienojas palielinat minéto robezlielumu lidz 5 miljoniem,

ka ari ieklaut darbibas joma katras dalibvalsts lielako lidostu. Sada darbibas joma ari saskan ar
EP atzinumu.

— Maksas pielagosana vides un citam sabiedribas interesem, 3. pants

Padome vienojas ieklaut $o iesp&ju panta par nediskriminacijas principu. Sis papildinajums
atspogulo dalibvalstu vélmi nodrosinat iespé&ju veicinat videi labvéligaku gaisakugu izmanto-
jumu, pielagojot lidostu nodevas, ka ari citus mérkus.
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— Saikne ar izmaksam, 8. apsvérums

Sis apsvérums atspogulo lidzsvarotu kompromisu starp dalibvalstu vélmi, lai lidostas maksas
biitu ciesi saistitas ar sniegto lidostas pakalpojumu izmaksu limeni (saskana ar Starptautiskas
Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) politikas ieteikumiem par lidostas maksam) un starp
pienacigu elastiguma pakapi citam dalibvalstim, tostarp tam, kas uzskata, ka §i saistiba varétu
ietekmét lidostu tiklu darbibu, jo dazam dalibvalstim ir vajadziga elastiba, lai izmantotu
komercialus ienakumus lidostu tikla.

Lidostu tikls un lidostu sistema, 2. panta 5. punkts un 4. pants

Padome vienojas, ka direktivas projekta teksta ir jaievie$ lidostu tikla definicija. Turklat tas
uzskatija, ka biitu pieméroti ieklaut tekstu, kas nodrosinatu, lai lidostam, kas sniedz pakalpo-
jumus viena un taja paa pilséta vai aglomeracija, varétu biit vienota iekaséSanas sistéma.

Ekonomiskas parraudzibas pasakumi, 5. panta 5. punkts

Padome uzskatija, ka biitu lietderigi pievienot noteikumu par ekonomiskas parraudzibas pasa-
kumiem, saskana ar ko dalibvalstim, kuras izmanto ekonomiskas parraudzibas sistémas, nav
japieméro 3aja direktiva izklastita domstarpibu izskirSanas procediira. So pamato ar to, ka
ekonomiska parraudziba sniedz aizsardzibas pakapi, kas ir vismaz lidziga $aja direktiva
paredzétajai.

Direktivas transponésanas termins, 12. pants
Attieciba uz direktivas transponéanu valsts tiesibu aktos Padome pagarinaja prasito terminu

lidz 36 ménesiem, lai dalibvalstim atvélétu pietickami daudz laika veikt nepiecieSamos pasa-
kumus direktivas istenosanai.

b) Eiropas Parlamenta grozijumi

Padome turklat izskatija vairakus grozijumus, kurus gan ta neieklava kopéja nostaja. Minétos jauta-
jumus varétu rezumét $adi:

— Drosibas maksas

Attiecigie grozijumi Nr. 4, 13, 37-41

Kopégja nostaja neieklava grozijumus par droibas finansgjumu, uzskatot — uz 3o Eiropas
Parlamentam svarigo jautdgjumu ir jau atbildéts ar to, ka stajusies speka jauna Regula par civilas
aviacijas drosibu (Regula 300/2008). So jautdgjumu nems véra ari toposaja Komisijas politikas
iniciativa.

Teprieksgjs finansgjums
Attiecigie grozijumi Nr. 31, 32

Kopigaja nostdja atzist jaunu infrastruktiiras projektu nozimi un nodrosina to finanséanas
iespéju, vienlaikus aizsargdjot lidostas lietotaju intereses. Sis princips jau ir minéts ICAO
tekstos, bet Padome uzskatija, ka tas galvenokart pamatots uz vienas kases struktiiru un uz
pilnigu saikni ar izmaksam. Ta ka $ie iepriekséja finanséjuma principi nav noteikti ierosinataja
direktiva, Padome uzskatija par piemérotaku tos neieklaut sava kopéja nostaja, nemot véra to,
ka dalibvalstim bija atskirigas pieejas un vajadzibu saglabat zinamu elastibu. Komisija nav
pienémusi $os grozijumus.

Vienas vai divkarSas kases sistema
Attiecigie grozijumi Nr. 6, 22

Padome uzskatija, ka ir japaredz izveidot kopgju sistému, ar ko regulé lidostas maksas pama-
tiezimes un maksas noteik$anas veidu, bet ari néma véra, ka dalibvalstim batu jabat ricibas
brivibai, atlaujot vienu vai divkarSu kasi vai ari abu sisttmu kombinaciju, bez pienakuma
pienemt tiesibu aktus, kas noteiktu ka obligatu vienu no $im sistémam, vai ari pieskirot
lidostam tiesibas izveléties kases veidu. Tade] kopgja nostaja neieklava nekadus ipasus notei-
kumus par $o jautajumu.
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— Piemerosana visam lidostam tikla
Attiecigie grozijumi Nr. 9, 14

Kopéja nostaja Sos grozijumus nepienéma tade], lai saglabatu saskanotibu ar visparéjo pieeju
tikliem, ipasi attieciba uz tiklu nediskriminaciju dalibvalstu vidd, un lai atteiktos no liekas biro-
kratijas mazas lidostas; grozijumiem nav ar istas praktiskas vajadzibas, jo Padome uzskata, ka
savstarpéjas subsidésanas risks ir nepamatots.

— Citi grozijumi
Kopéja nostaja vairakus grozijumus neieklava tris iemeslu dél:
— Padome uzskatja, ka tie nav atbilstigi direktivas projekta principiem un pieejai;

— Padome uzskatija, ka 3o grozijumu formul&ums nebija pietickami skaidrs un varétu izraisit
juridisku neskaidribu, jo tos varétu interpretét dazadi;

— Padome uzskatjja, ka tie nebfitu praktiski istenosanai dalibvalstis, Ipasi grozijumi, ar ko
nosaka terminus, kurus dalibvalstis uzskatija vai nu parak isus vai parak ilgus.

Minétie grozijumi ir $adi:
— konkurences un valsts atbalsta principi (dala no Nr. 7, 16, 24, 25, 26);
— nediskriminacija (Nr. 34, 35, 36);

— noteikumi par neatkarigas uzraudzibas iestades iejauk$anos un par pilnvarotas iestades
noriko$anu (19, 21, 42, 43);

— pakalpojumu limenis un pakalpojumu kvalitate (Nr. 5, 27, 33);
— atsauce uz faktoriem, kas nosaka maksas limeni (Nr. 12);

— konsultacijas (Nr. 17);

— termins, lai informétu par izmainam ickaséanas sistéma (Nr. 18);
— sidzibu pienemamiba (Nr. 20);

— parskatamiba (Nr. 30);

— neatkarigas uzraudzibas iestades [émuma termins (Nr. 44).

IV. SECINAJUMS

Padome uzskata, ka $1 kopéja nostaja ir lidzsvarota un taja ievéroti Komisijas priekslikuma mérki un
uzdevumi. Taja nemti véra arl Eiropas Parlamenta pirma lasjjuma rezultati.

Padome norada uz neoficialajam sarunam, kas jau notiku$as starp Padomi un Eiropas Parlamentu un
palaujas, ka apzinatie kompromisa teksti laus So direktivu nekavéjoties pienemt tuvakaja nakotné.



